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Vor dem Start

Uber die Grund Anleitung

Die Grund Anleitung flhrt Sie durch die wichtigsten Schritte,

um den AV-Receiver zu genie3en, von den Anschliissen an
Fernseher, Lautsprechersystem und Wiedergabegerate bis zu
den notwendigen Funktionen fiir die Wiedergabe. Die Grund
Anleitung informiert Sie ebenso Uber haufig genutzte Funktionen.
Daneben gibt es einen Teil der Anleitung namens Erweiterte
Anleitung, in der Sie detailliertere Informationen finden; aus
Okologischen Griinden haben wir uns entschieden, diese im
Internet zu veréffentlichen.

Erweiterte Anleitung

Die Erweiterte Anleitung wird immer auf den neuesten
Stand aktualisiert und ihre benutzerfreundliche
Bedienoberflache, die keinen Unterschied macht, ob Sie
vom PC oder dem Smartphone aus darauf zugreifen,
verhelfen lhnen zu einem tieferen Verstandnis lhres AV-
Receivers. Die Erweiterte Anleitung besteht aus den
folgenden Kapiteln.

* Einzelheiten Uber die AM/FM-Wiedergabe

Wiedergabe von Musikdateien auf einem USB-Speichergerét
Empfang von Internetradio

Wiedergabe von Musikdateien mit DLNA

Wiedergabe von Musikdateien in einem geteilten Ordner
Bedienung von Musikdateien mit der Fernbedienung
Verwendung der Wiedergabemodi

Erweiterte Einstellungen

Bedienung anderer Komponenten mit der Fernbedienung
Anschluss/Bedienung von Onkyo-Produkten mit RI-Buchse.
Firmware-Update

Einzelheiten Uber die Fehlerbehebung
Referenzinformationen

Erweiterte Anleitung ist hier zu finden
http://www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html

Funktionen
Dieses Gerét ist dafur konstruiert, zwischen dem
Fernseher und den Wiedergabegeraten wie z.B. einem
Blu-ray-Disc-Player angeschlossen zu werden. Das
Videosignal von den Wiedergabegeraten wird Uber
das Gerat an den Fernseher geleitet und der Ton wird
von den Lautsprechern wiedergegeben, die dabei ein
Dolby Digital- oder ein anderes Surround-Soundfeld
erzeugen. Das Gerat verfugt Gber viele Eingangs-/
Ausgangsbuchsen auf dem riickseitigen Anschlussfeld,
mit denen Sie zahlreiche Wiedergabegeréte gleichzeitig
anschlieBen kénnen. Die Wiedergabe kann durch Auswahl
der Eingangsauswahltasten umgeschaltet werden. Bei
der Wiedergabe von CEC-kompatiblen Geraten wird der
Emgang automatisch umgeschaltet.

e Mit 5-Kanal-Verstarker ausgestattet
* Mit 4K 60 Hz Passthrough-kompatiblen HDMI IN/OUT-
Buchsen ausgestattet
Unterstutzt die HDMI Through-Funktion, die eine
Ubertragung von den Wiedergabegeraten zum
Fernseher im Standby erméglicht
Unterstitzt ARC (Audio Return Channel)
Unterstitzt USB-Speicher-Wiedergabe
Unterstitzt eine Vielzahl von Netzwerkfunktionen wie
z.B. Internetradio, DLNA usw.
Unterstitzt WLAN und Bluetooth
A/V Sync-Steuerfunktion zur Korrektur von Audio- und
Videoverzerrungen
» Zone2-Funktion, mit der Sie in einem weiteren Raum eine
andere Quelle als im Hauptraum wiedergeben kénnen
Der T-D (Theater-Dimensional) -Wiedergabemodus
ermdglicht es Ihnen, ein virtuelles Surround-Soundfeld
zu genieBBen
192 kHz/24-Bit D/A-Wandler
Automatische Lautsprechereinrichtung ist mit dem
mitgelieferten kalibrierten Mikrofon méglich (AccuEQ
Raumkalibrierung)
32-Bit DSP (Digital Signal Processor) mit hervorragender
Rechenleistung

Unterstltzt die Wiedergabe von MP3, WMA, WMA
Lossless, FLAC, WAV, Ogg Vorbis, Apple Lossless, DSD,
Dolby TrueHD uber das Netzwerk und von einem USB-
Speichergerat

Lieferumfang

b UKW-Zimmerantenne --- (1)

MW-Rahmenantenne --- (1)

Farbige Aufkleber fir die Lautsprecherkabel --- (1)

Fernbedienung (RC-879M) --- (1)
Batterien (AA/RB) --- (2)

Messmikrofon fir die Lautsprechereinrichtung --- (1)

Die Zahl in Klammern zeigt die Menge an. Auf der Verpackung
gibt der Buchstabe am Ende der Produktbezeichnung die
jeweilige Farbe an.
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( 1 Anschluss des Fernsehers und der Player

Wichtig: Das Netzkabel darf erst angeschlossen werden,
wenn alle anderen Anschlisse vorgenommen wurden.

HDMI-Kabelanschluss

Das Gerat verflgt Uber viele HDMI-Buchsen auf dem riickseitigen
Anschlussfeld und jede entspricht einer Eingangsauswahltaste
mit demselben Namen auf der Vorderseite. Ein Blu-ray-Disc-
Player wird zum Beispiel an die Buchse IN 1 angeschlossen und
die Taste BD/DVD auf der Vorderseite dient zur Wiedergabe des
Tons (wenn der Player CEC-kompatibel ist, wird der Eingang
automatisch umgeschaltet). Wenn Sie einen weiteren Blu-ray-
Disc-Player hinzufigen, kénnen Sie eine beliebige andere Buchse
auBer IN 1 benutzen. Die Belegung der Eingangsbuchsen und
der Eingangsauswahltasten kann geéndert werden. Informationen
Uber die Einstellungen finden Sie in der Erweiterte Anleitung

Satelliten-/Kabel
Digitalempfanger 0.a.

(http://www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html).

Um den Fernseher an das Gerat anzuschlieBen, verbinden
Sie die Buchse HDMI OUT des Gerats und die HDMI-
Eingangsbuchse des Fernsehers mit einem HDMI-Kabel. Mit
dieser Verbindung wird es mdglich, den Einstellungsbildschirm
des Gerats auf dem Fernseher darzustellen oder Video/
Audiosignale vom Player auf den Fernseher zu ibertragen.
Wenn Ihr Fernseher ARC (Audio Return Channel)
unterstutzt, kann der Fernsehton mit den Lautsprechern des
AV-Receivers nur Uber diese Verbindung abgespielt werden.
Wenn lhr Fernseher ARC nicht unterstitzt, missen Sie
zusatzlich zu der Verbindung Uber die Buchse HDMI OUT
eine digitale optische Kabelverbindung zwischen der
optischen Digitalaudio-Ausgangsbuchse des Fernsehers
und der Buchse DIGITAL IN OPTICAL des Gerats oder
eine analoge Audiokabelverbindung zwischen der Audio-
Ausgangsbuchse des Fernsehers und der analogen TV/
CD-Audio-Eingangsbuchse des Gerats herstellen.
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> SchlieBen Sie zur Verwendung der ARC-Funktion die
ARC-kompatible HDMI-Buchse des Fernsehers an.

Blu-ray Disc-/
DVD-Player
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Verbindung mit einem Fernseher, der ARC nicht unterstiitzt

Das Gerat unterstitzt die HDMI Through-Funktion, mit der
die Ubertragung von Abspielgerdten zum Fernseher sogar
dann méglich ist, wenn das Geréat im Standby ist.

e Zur Aktivierung der verbundenen HDMI-Systemfunktion,
der ARC-Funktion und der HDMI-Through-Funktion
mussen die erforderlichen Einstellungen vorgenommen
werden. Siehe Abschnitt 4 unter ,Schritt 2: Einrichtung®.



AnschlieBen von Gerdten ohne HDMI

Die Video/Audio-Buchsen auBBer den HDMI-Buchsen
haben ebenfalls eine vorbelegte Eingangsauswahltaste
an der Vorderseite. Beachten Sie beim Anschluss des
Gerats den an der Buchse angezeigten Namen der
Eingangsauswahltaste. Bei Bedarf lasst sich die Belegung
andern. Weitere Informationen finden Sie in der Erweiterte
Anleitung (http://www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/
de.html). Beachten Sie, dass Sie beim Anschluss des
Players an die @ COMPONENT VIDEO IN-Buchsen, den
Fernseher mit den @ COMPONENT VIDEO OUTPUT-
Buchsen verbinden missen. Beachten Sie ebenfalls, dass
beim Anschluss des Players an die (@ Composite-Video-
Eingangsbuchse der Fernseher an die @ MONITOR OUT-
Buchse angeschlossen werden muss.

@ DIGITAL IN-Buchsen: Ein Player mit einer optischen
Digital-Audio-Ausgangsbuchse oder einer digitalen
Koaxial-Audioausgangsbuchse kann angeschlossen
werden. Wenn Sie digitalen Surround-Sound wie z.B.
Dolby Digital oder DTS genieBen wollen, verwenden
Sie einen dieser Anschliisse oder die HDMI-
Kabelverbindung.

(2 COMPONENT VIDEO-Buchsen: Ein Fernseher
mit Component-Video-Eingangsbuchsen oder ein
Player mit Component-Video-Ausgangsbuchsen kann
angeschlossen werden.

(@ VIDEO/AUDIO IN-Buchsen: Ein Player mit einer
Composite-Video-Ausgangsbuchse oder Cinch-Audio-
Ausgangsbuchsen kann angeschlossen werden.

@ MONITOR OUT V-Buchse: Ein Fernseher mit einer
Composite-Video-Eingangsbuchse kann angeschlossen
werden.
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Wenn der angeschlossenen Plattenspieler keinen
eingebauten Audio-Equalizer hat, missen Sie zwischen
dem Gerat und dem Plattenspieler einen externen
Equalizer aufstellen. Weitere Informationen erhalten Sie
vom Hersteller.

Kabeltyp
® Video/Audio-Ubertragung

HDMI-Kabel: Ermdéglicht die digitale
E]:ED:D= Ubertragung von Video/Audio-Signalen
und Steuersignalen zwischen Geraten

Uber eine einzige Kabelverbindung.

* Verwenden Sie ein
Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel,
wenn Sie ein hoch auflésendes Video mit
4K 1080p wiedergeben.

® Audio-Ubertragung

'-_ Digitales optisches Kabel: Ubertragt
Digital-Audio. Die Tonqualitat entspricht
der eines digitalen Koaxialkabels.
> Da die digitale optische Eingangsbuchse

des Geréts eine Abdeckung hat, driicken
Sie das Kabel gegen die Abdeckung, und
sie wird nach innen geschoben.

<[ [[[I—— Digitales Koaxialkabel: Ubertragt

Digital-Audio. Die Tonqualitéat entspricht
der eines digitalen optischen Kabels.

Analog-Audiokabel (Cinch):
Ubertragt analoge Audiosignale.
m Video-Ubertragung

Component-Videokabel: Ubertragt
Videosignale hoherer Qualitat als die
eines Composite-Videokabels.

1= Composite-Videokabel: Ubertragt
analoge Videosignale.



Front R Front L
2 Anschluss der Lautsprecher
Wichtig: Das Netzkabel darf erst angeschlossen werden, O Center O
wenn alle anderen Anschllisse vorgenommen wurden.
Anschluss der einzelnen
Lautsprecher: Verbinden O
D@ ©) Sie + und — korrekt. Mit den
farbigen Etiketten fiir die
— Lautsprecherkabel wird die &) &) [Slo)Xole)

korrekte Verbindung erleichtert.
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'REMOTE CONTROL. SURROUND
/
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@ @ Front-Lautsprecher C J
©) Center-Lautsprecher L_J
@ ® Surround-Lautsprecher
® Subwoofer |
* Es kénnen bis zu zwei Subwoofer angeschlossen werden. m m
. ) SlcXo, (6)0)
Idealerweise sollten die Front- und Center-Lautsprecher A} A A} L
ungeféhr auf der Hohe des Bildschirms aufgestellt werden.
Fir die Surround-Lautsprecher empfiehlt es sich, sie etwas
hinter der Horposition und oberhalb der Ohren des Hérenden
aufzustellen, da ein diffuser Klang dem direkten Klang
vorzuziehen ist. Da dxie Bassténe aus einem Subwoofer weniger
stark gerichtet sind, kann er an einer beliebigen Stelle aufgestellt Surround R Surround L Subwoofor mit einaebautem
werden. Suchen Sie nach dem besten Aufstellort, an dem ein O L oistungsverstirker
Basston bei der Wiedergabe deutlich gehdrt werden kann. pr—
»

SchlieBen Sie Lautsprecher mit 6 Q bis 16 Q Impedanz

an. Die Verwendung eines Lautsprechers mit einer

geringeren Impedanz als dem unterstiitzten Wert kann Schneiden Sie die Kunststoffummantelung am Ende des Verbinden Sie die Buchsen des Geréts und der Lautsprecher

2u einer Fehlfunktion fahren. Lautsprecherkabels ab und entfernen Sie sie, verdrillen fiir jeden Kanal korrekt miteinander (+ an + und — an ). Wenn

Sie die Adern und schlieBen Sie es an den Anschluss an. die Verbindung falsch ausgefiihrt wird, kénnen die Béasse




aufgrund der Phasenumkehr schwach sein. Durch Anbringen

der mitgelieferten farbigen Lautsprecherkabeletiketten an

der +-Seite beider Enden der jeweiligen Kabel wird die

korrekte Verbindung erleichtert. Die Subwoofer-Buchse

unterstiitzt den Anschluss eines Subwoofers mit eingebautem

Leistungsverstarker. Stellen Sie den Auswahlschalter fir den

Absperrfilter des Subwoofers auf DIRECT. Wenn der Subwoofer

keinen Auswahlschalter flr den Absperrfilter hat, sondern

ein Einstellrad fir die Absperrfrequenz, stellen Sie es auf die

héchste Frequenz. Wenn |hr Subwoofer keinen eingebauten

Leistungsverstérker hat, kénnen Sie zwischen dem Geréat und

dem Subwoofer einen Leistungsverstérker anschlieBen.

e Zum Zeitpunkt des Kaufs ist die Lautsprechereinstellung
5.1-Kanal. Sie kdnnen sie von Hand oder mit der
automatischen Lautsprechereinstellung &ndern.

* Das KurzschlieBen des +-Kabels und des —Kabels oder
der Kontakt der Kabelader mit der Ruickseite des Geréts
kann zu einer Fehlfunktion flihren. Verbinden Sie auch
nicht zwei oder mehr Kabel mit einer Lautsprecherbuchse
oder einen Lautsprecher mit mehreren Buchsen.

i z

(3 Andere Anschliisse

MW/UKW-Antennenanschliisse

SchlieBen Sie die Antennen an, um MW/UKW-Sendungen
héren zu kdnnen. Richten Sie beim ersten Horen einer
Sendung die Antennenposition und -ausrichtung so ein,
dass Sie den besten Empfang haben.

MW-Rahmenantenne (mitgeliefert)

@ \ UKW-Zimmerantenne
/ (mitgeliefert)

Befestigen Sie sie mit
einer ReiBzwecke an
der Wand.

>

Bauen Sie die MW-Rahmenantenne (mitgeliefert)
zusammen.

Netzwerkverbindung

Sie kdnnen durch den Anschluss des Gerats an ein
lokales Netzwerk Internetradio und DLNA genieBen. Das
Gerat kann Uber ein Ethernetkabel mit einem Router
oder uber eine WLAN-Verbindung mit einem WLAN-
Router verbunden werden. SchlieBen Sie bei einer
kabelgebundenen Verbindung das Ethernetkabel an den
Ethernet-Port an. Informationen zur WLAN-Einrichtung
finden Sie in Abschnitt 3 von ,Schritt 2: Einrichtung®.

Internetradio
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Kopfhéreranschluss

Stecken Sie einen Stereokopfhdrer mit einem

Standardstecker (6,3 mm @) in die PHONES-Buchse. Der

Ton aus den Lautsprechern wird ausgeschaltet, solange

Sie den Kopfhérer benutzen.

* Wenn Sie einen anderen Wiedergabemodus als Pure
Audio, Stereo, Mono oder Direct ausgewahlt haben, wird
der Wiedergabemodus beim Anschluss eines Kopfhérers
auf Stereo geschaltet.



Einrichtung

( 1 Einschalten des Gerats

Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose. Driicken Sie
auf OON/STANDBY am Hauptgerat oder auf ORECEIVER
auf der Fernbedienung, um das Gerét ein- oder in den
Standby-Modus zu schalten.

* Wenn das Gerat eingeschaltet wird, kann kurzzeitig ein
starker Strom flieBen und die Funktion des Computers
und anderer Gerate beeinflussen. Es wird empfohlen,
eine andere Steckdose als die fir den Computer oder
andere empfindliche Gerate zu benutzen.

Hinweis zum Aktualisieren der Firmware: Wenn das
Gerat Uiber LAN verbunden ist und es eine Firmware-
Aktualisierung gibt, erscheint die Meldung ,,Update New F/
W*. Druicken Sie die Tasten A/V auf der Fernbedienung,
um auszuwéhlen, ob Sie die Aktualisierung durchfihren
mdchten oder nicht und driicken Sie ENTER, um lhre
Auswahl zu bestétigen. Einzelheiten zur Aktualisierung
der Firmware finden Sie in der Erweiterte Anleitung (http:/
www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html).

( 2 Automatische Lautsprechereinstellung vornehmen

Unsere Eigenentwicklung AccuEQ Raumkalibrierung
nimmt den Testton der einzelnen Lautsprecher mit dem
mitgelieferten Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung
auf und fuhrt automatisch die Einstellung fir die Anzahl
der Lautsprecher, den Lautstérkepegel, die optimale
Ubergangsfrequenz fir jeden Lautsprecher und den
Abstand von der Haupt-Hérposition durch. Verzerrungen
aufgrund von Abweichungen der raumakustischen
Umgebung werden ebenfalls korrigiert, um einen klaren,
ausgewogenen Klang zu erzeugen.

1. Stellen Sie das Messmikrofon der Lautsprecher an
die Messposition *.

* Eine korrekte Messung ist nicht méglich, wenn
das Mikrofon in der Hand gehalten wird. Es ist
winschenswert, dass das Mikrofon auf einem
Sténder in Héhe der Ohren des Horers platziert
wird. Die Messung ist nicht méglich, wenn Kopfhérer
benutzt werden.

v ]
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* : Messposition mit
Mikrofon

: Horbereich

2. Verbinden Sie das Messmikrofon der Lautsprecher
mit der Buchse SETUP MIC am Gerét.
SETUP MIC-Buchse

)} Lautsprecher-
konfiguration

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Fernsehbildschirm.
Sie kénnen die Einrichtung vornehmen, indem Sie die
Anleitung auf dem Fernsehbildschirm betrachten. Um
die Anleitung anzuzeigen, mussen Sie eine HDMI-
Verbindung zwischen dem Gerét und dem Fernseher
herstellen. Wahlen Sie den MenUpunkt mit den
Cursortasten auf der Fernbedienung aus und driicken
Sie ENTER, um |hre Auswahl zu bestatigen.

AccuEQ Room Calibration

Subwoofer < Yes >

[ENTER] : Next

4. Der Testton ertont aus dem angeschlossenen
Lautsprecher und die automatische
Lautsprechereinstellung beginnt.

Das Mikrofon misst den Testton. Die Messung wird fiir
jeden Lautsprecher zweimal durchgefiihrt. Es dauert
mehrere Minuten, bis sie abgeschlossen ist.

e Jeder Lautsprecher erzeugt wahrend der Messung
Testténe mit hoher Lautstérke. Achten Sie darauf,
dass der Raum wéhrend der Messung so leise
wie mdglich ist. Die Messung wird méglicherweise
unterbrochen, wenn Umgebungsgerdusche oder eine
Interferenz mit Radiofrequenzen auftritt. SchlieBen
Sie das Fenster und schalten Sie Haushaltsgerate
und Leuchtstofflampen aus.

¢ Um die Messung abzubrechen, ziehen Sie den
Mikrofonstecker heraus.




5. Wenn die Messung abgeschlossen ist, wird das
Messergebnis angezeigt.

AccuEQ Room Calibration

<-Review Speaker Configuration->

Subwoofer : Yes
Front : Small
Center : Small

Surround : Small
Crossover : 150 Hz

Save
Cancel

Driicken Sie </» auf der Fernbedienung, um die
Einstellungen zu tberprifen. Durch das Driicken von
ENTER, wenn ,Save* ausgewéhlt ist, werden die
Einstellungen gespeichert.

* Der Ton des Subwoofers wird mdglicherweise nicht
erkannt, da er extrem niedrige Frequenzen hat. Wenn
auf dem Testergebnis-Bildschirm unter ,Subwoofer”
,No“ angezeigt wird, stellen Sie den Subwoofer
lauter, ungeféhr bis zur Halfte der Maximallautstérke,
und die Frequenz auf den Maximalwert.

6. Wenn auf dem Bildschirm ,,AccuEQ* ,,On“ angezeigt
wird, driicken Sie ENTER.
Die Einstellungen werden fur alle Eingdnge angewendet.

7. Wenn ,,Please unplug setup microphone.“ angezeigt
wird, trennen Sie das Mikrofon.

¢ Wenn Sie die Position der Lautsprecher, die
Méblierung des Zimmers oder die Anzahl der
Lautsprecher verandern, fiihren Sie die automatische
Lautsprechereinstellung erneut durch.

e Wenn eine Fehlermeldung auftritt, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Ursache
des Fehlers zu beseitigen.

(3 WLAN-Einstellung vornehmen

Vor dem Beginn des Vorgangs zu priifende Punkte
Fur eine WLAN-Verbindung ist ein Zugangspunkt wie
z.B. ein WLAN-Router erforderlich (*). Schreiben
Sie sich die SSID und das Passwort (Schllissel) des
Zugangspunkts auf, wenn Sie nur auf dem Aufkleber am
Hauptgerat stehen. Wenn der Zugangspunkt eine Taste
zur automatischen Einrichtung hat (wird je nach Hersteller
mdglicherweise unterschiedlich benannt), kdnnen Sie die
Einrichtung ohne Eingabe des Passworts vornehmen.
Informationen Uber den Gebrauch der automatischen
Einstelltaste des Zugangspunkts finden Sie in seiner
Gebrauchsanleitung.
* Das Gerét unterstiitzt eine WLAN-Verbindung mit
einem 2,4-GHz-Zugangspunkt.

® Bedienung: Sie kdnnen die Einrichtung vornehmen,
indem Sie die Anleitung auf dem Fernsehbildschirm
betrachten. Um die Anleitung anzuzeigen, missen Sie
eine HDMI-Verbindung zwischen dem Gerat und dem
Fernseher herstellen. Wahlen Sie den MenUpunkt mit den
Cursortasten auf der Fernbedienung aus und driicken Sie
ENTER, um lhre Auswahl zu bestatigen. Um zum vorigen
Bildschirm zurilickzukehren, driicken Sie RETURN.

1. Starten Sie ,,Wi-Fi Setup“.
@ Drucken Sie RCV auf der Fernbedienung und
anschlieBend HOME.
(@ Wahlen Sie mit den Cursortasten ,Setup” aus und
dricken Sie ENTER.
@ Wahlen Sie ,12. Network Setup“ mit den Cursortasten
aus und driicken Sie ENTER.
* ,12. Network Setup“ kann ausgewahit werden,
nachdem das Netzwerk hochgefahren ist, auch wenn
es anfangs noch nicht ausgewéahlt werden kann. Es

kann etwa eine Minute dauern, bis es hochgefahren ist.

@ Wahlen Sie ,Wi-Fi“ mit den Cursortasten aus und
wahlen Sie ,On“, um ,Wi-Fi Setup“ anzuzeigen.

® Wahlen Sie unter ,Wi-Fi Setup“ mit den Cursortasten
LStart” aus und driicken Sie ENTER.

2. Wahlen Sie mit den Cursortasten die SSID des
Zugangspunkts aus, zu dem die Verbindung
hergestellt werden soll und driicken Sie ENTER.
Wenn die SSID des Zugangspunkts auf dem Fernsehbildschirm
erscheint, wéhlen Sie den gewlinschten Zugangspunkt aus.

* Wenn Sie die urspriinglichen Einstellungen des
Zugangspunkts gedndert haben, um die Passworteingabe
zu Uberspringen, startet Schritt 4 automatisch.

* Wenn Sie die urspriinglichen Einstellungen des
Zugangspunkts so verandert haben, dass die SSID
verborgen wird, sehen Sie unter ,When the access
point is not displayed” nach.

3. Wihlen Sie die Authentifizierungsmethode und
stellen Sie sie ein.

Wi-Fi Setup

Please select the authentic

method.

Enter Password
Push Button
PIN code

Wenn der oben gezeigte Bildschirm angezeigt wird, wéhlen
Sie eine der drei Authentifizierungsmethoden und stellen
Sie sie ein: ,Enter Password®, ,Push Button“ und ,PIN
code". Einzelheiten und Informationen tber die Einstellung
der einzelnen Methoden finden Sie weiter unten.

m Enter Password: Geben Sie das Passwort flr den

Zugangspunkt ein, um die Verbindung herzustellen.

1) Wahlen Sie mit den Cursortasten ,Enter Password“ aus
und driicken Sie ENTER.

@ Geben Sie das Passwort (*) auf dem Tastaturbildschirm
ein, wahlen Sie mit den Cursortasten ,,OK“ aus und
driicken Sie ENTER.

¢ In einigen Féllen wird der Bestatigungsbildschirm nicht
angezeigt und in Abhangigkeit vom Zugangspunktgerét

automatisch der Tastaturbildschirm angezeigt.
> Um zwischen GroB- und Kleinbuchstaben umzuschalten, wahlen
Sie ,Shift“ und driicken Sie ENTER. Wéhlen Sie ,Left* oder ,Right*
und driicken Sie ENTER, um den Cursor in die gewiinschte
Richtung zu verschieben. Wahlen Sie ,BS* und driicken Sie
ENTER, um das Zeichen links von der Cursorposition zu I6schen.
Um auszuwéhlen, ob das Passwort mit ,*“ maskiert oder im Klartext
angezeigt werden soll, driicken Sie D auf der Fernbedienung.
Driicken Sie + 10 auf der Fernbedienung, um die ,Shift‘-Funktion
zu aktivieren, und CLR, um alle eingegebenen Zeichen zu léschen.
@ Wenn das Sicherheitsverfahren des Zugangspunkts, zu
dem eine Verbindung hergestellt werden soll, WEP ist,
wahlen Sie ,Default Key ID“ aus, wahlen Sie ,OK* und
driicken Sie ENTER.



B Push Button: Verwendung der automatischen Einstelltaste

des Zugangspunkts, um die Verbindung herzustellen.

(1) Wahlen Sie mit den Cursortasten ,Push Button“ aus und
driicken Sie ENTER.

(@ Halten Sie die automatische Einstelltaste des
Zugangspunkts solange wie nétig gedrlckt, wahlen Sie
mit den Cursortasten ,,OK* und drlicken Sie ENTER.

B PIN code: Wahlen Sie diese Methode, wenn Sie die
automatische Einstelltaste des Zugangspunkts nicht erreichen
kénnen. Wahlen Sie mit den Cursortasten ,PIN code” aus

und driicken Sie ENTER, um den 8-stelligen PIN-Code
anzuzeigen. Geben Sie die angezeigte PIN am Zugangspunkt
ein, wahlen Sie mit den Cursortasten ,OK" und driicken Sie
ENTER. Informationen uber die Eingabe des PIN-Codes am
Zugangspunkt finden Sie in seiner Gebrauchsanleitung.

4. Stellen Sie die Verbindung her.
Der Verbindungsprozess startet und die WLAN-
Anzeige links auf dem Display des Gerats fangt an zu
blinken. Wenn die Verbindung hergestellt ist, hort die
WLAN-Anzeige auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.
Wenn die WLAN-Anzeige nicht dauerhaft leuchtet,
wurde die Verbindung nicht hergestellt. Nehmen Sie
die Einstellung erneut vor. Wenn ,Push Button® nicht
funktioniert, versuchen Sie es mit ,Enter Password“.

5. GenieBen Sie Internetradio oder andere Quellen.
Driicken Sie HOME auf der Fernbedienung und wéhlen
Sie ,Network Service® im Home-Men( aus. Sie kdnnen
eine Vielzahl von Internetdiensten nutzen.

Wenn der Zugangspunkt nicht angezeigt wird

Waéhlen Sie mit » auf der Fernbedienung ,Other...“ aus und
driicken Sie ENTER, um den Tastaturbildschirm aufzurufen.
Geben Sie die SSID und das Passwort ein. Nehmen Sie die
folgenden Einstellungen entsprechend der Router-Einstellung vor.

u WPA/WPA2-Verfahren
Wahlen Sie unter ,Security Method“ ,WPA* oder ,WPA2“ aus,
wéhlen Sie ,OK“ und driicken Sie ENTER.

® WEP-Verfahren

Wahlen Sie ,WEP* als ,Security Method“, wahlen Sie ,Default

Key ID“. W&hlen Sie anschlieBend ,OK" und driicken Sie

ENTER.

* Wenn auf dem WLAN-Router keine Verschlisselung
eingestellt wurde, wahlen Sie unter ,Security Method*
,None“ aus, wéhlen Sie ,OK" und driicken Sie ENTER.

(4 HDMI Setup

Das Gerat unterstutzt die Funktion des verknlpften Systems

wie z.B. die Ein-/Ausschaltverknlpfung, wenn es Uber ein
HDMI-Kabel mit einem CEC (Consumer Electronics Control)
-kompatiblen Fernsehgerat oder Player verbunden ist. Sie miissen
die urspriinglichen Einstellungen &ndern, um die Funktion des
verknipften Systems, die HDMI Through-Funktion und die ARC
(Audio Return Channel) -Funktion nutzen zu kénnen.

@ Bedienung: Sie kénnen die Einrichtung vornehmen, indem
Sie die Anleitung auf dem Fernsehbildschirm betrachten. Um

die Anleitung anzuzeigen, miissen Sie eine HDMI-Verbindung
zwischen dem Gerét und dem Fernseher herstellen. Wahlen Sie
den Menupunkt mit den Cursortasten auf der Fernbedienung aus
und driicken Sie ENTER, um lhre Auswahl zu bestétigen. Um
zum vorigen Bildschirm zurlckzukehren, driicken Sie RETURN.

HDMI CEC (RIHD)
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® Wenn der Fernseher in den Standby-Modus geschaltet
wird, geht auch das Gerét in den Standby-Modus.

B Am Fernseher kénnen Sie einstellen, ob der Klang aus den
Lautsprechern kommen soll, die entweder an das Gerat oder
aber an den Fernseher angeschlossen sind.

B Beim Starten der Wiedergabe auf einem CEC-kompatiblen Player/
Rekorder wird der Eingang des Geréats automatisch auf den
HDMI-Eingang des Players/Rekorders umgeschaltet. Wenn das
Gerat im Standby-Modus ist, wird es automatisch eingeschaltet.

1. Driicken Sie RCV auf der Fernbedienung und anschlieBend HOME.

2. Wéhlen Sie mit den Cursortasten ,Setup“ aus und
driicken Sie ENTER.

3. Wabhlen Sie ,,11. HDMI Setup“ mit den Cursortasten aus
und driicken Sie ENTER.

4. Wahlen Sie mit den Cursortasten ,,HDMI CEC (RIHD)*“ aus
und wahlen Sie ,,On“.

HDMI Through

Diese Funktion erméglicht die Ubertragung von Playern zum
Fernseher, auch wenn das Geréat im Standby ist. Wenn die
oben erwahnte Einstellung HDMI CEC (RIHD) auf ,,On“ gestellt
wird, kann diese Einstellung automatisch aktiviert werden. Es
ist ebenfalls erforderlich, die Einstellung fur das verknipfte
HDMI-System auf dem Fernseher vorzunehmen. Einzelheiten
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers.
* Obwohl die Aktivierung der Funktion HDMI Through
den Stromverbrauch im Standby erhéht, geht das Gerat
automatisch in den Modus HYBRID STANDBY, der den
Anstieg des Stromverbrauchs begrenzen kann, indem er
nur die absolut notwendigen Schaltkreise aktiv halt.

ARC (Audio Return Channel)

Durch die einfache Verbindung mit dem ARC-kompatiblen
Fernseher mithilfe eines einzigen HDMI-Kabels kénnen Sie den
Fernsehton (iber die mit dem Gerat verbundenen Lautsprecher
héren. Um die ARC-Funktion zu nutzen, verbinden Sie das
Gerat mit der ARC-kompatiblen HDMI-Buchse des Fernsehers.
Stellen Sie dann den oben genannten HDMI CEC (RIHD) am
Gerat auf ,On" und nehmen Sie die folgende Einstellung vor.

1. Driicken Sie RCV auf der Fernbedienung und
anschlieBend HOME.

2. Wiahlen Sie mit den Cursortasten ,,Setup“ aus und
driicken Sie ENTER.

3. Wiahlen Sie ,,11. HDMI Setup“ mit den Cursortasten
aus und driicken Sie ENTER.

4. Wahlen Sie mit den Cursortasten ,,Audio Return Ch*
aus und wahlen Sie ,,Auto®.

Audioausgabe der angeschlossenen Player

Um digitalen Surround-Sound wie z.B. Dolby Digital und DTS zu
genieBen, sollte der Audioausgang am angeschlossenen Blu-
ray-Disc-Player oder anderen Geraten auf ,Bitstream output*
eingestellt werden. Wenn der Fernseher keine Bitstream-
Signale unterstitzt, stellen Sie den Audioausgang am Player
auf ,PCM output” und héren Sie den Ton Uber die Lautsprecher
des Fernsehers. Informationen tiber die Einstellung des
Players finden Sie in der Bedienungsanleitung des Players.
Einige Einstellungen des Blu-ray-Disc-Players verhindern
mdglicherweise die Wiedergabe von DTS-HD Master Audio.
Schalten Sie in diesem Fall ,BD video supplementary sound*
(oder den Sekundérton) auf ,Off“ und versuchen Sie es erneut.




Wiedergabe

( 1 Wiedergabe von Player und Fernseher

Driicken Sie RCV auf der Fernbedienung und driicken Sie

@ ORECEIVER, um das Gerat einzuschalten.

¢ Schalten Sie den Eingang des Fernsehers auf
denjenigen, der mit dem Gerét belegt ist. Benutzen Sie
die Fernbedienung des Fernsehers.

1. Wahlen Sie den Eingang des Geréts aus und starten
Sie die Wiedergabe auf dem Player oder Fernseher.
* Driicken Sie @ INPUT SELECTOR, dem der
gewlinschte Player zugeordnet wurde. Driicken
Sie TV/CD, um den Fernsehton wiederzugeben.
Sie kdnnen auch die Eingangswahltasten auf dem
Hauptgerat benutzen.
* Der Eingang wird automatisch ausgewahlit, wenn
der Fernseher oder Player CEC-kompatibel und mit
einem HDMI-Kabel an das Gerat angeschlossen ist.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Wiedergabemodus
aus.
Driicken Sie die & Wiedergabemodustasten, um
den Modus umzuschalten, damit Sie verschiedene
Wiedergabemodi genieBen kénnen. Einzelheiten lber
die Wiedergabemodi finden Sie unter ,Wiedergabemodi
auf der nachsten Seite.

3. Stellen Sie die Lautstarke mit © ein.

Teilenamen an der Fernbedienung

® Zur Steuerung des Gerits: Die Fernbedienung ist
moglicherweise in einem Modus, in dem sie andere Gerate
steuern kann. Driicken Sie die @ RCV-Taste, um den
RECEIVER-Modus auszuwéhlen (um dieses Gerat zu
steuern), bevor Sie Bedienungsschritte unternehmen.
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@ & RECEIVER-Taste: Schaltet das Gerat ein oder in den
Standby-Modus.

(@ REMOTE MODE/INPUT SELECTOR-Tasten: Wechselt
den Eingang, der wiedergegeben werden soll.

@ Cursortasten und ENTER-Taste: Verschiebt den
Cursor und bestatigt die Auswahl.

@ Q SETUP-Taste: Ruft das Quick Setup-Menii auf, mit dem
Sie haufig benutzte Funktionen wie Eingangsauswahl und
Lautstarkeanpassung einstellen kénnen.

(B Wiedergabemodus-Tasten: Ermdglicht die Auswahl
des Wiedergabemodus.

® DIMMER-Taste: Schaltet die Helligkeit der Anzeige um.

7 ZONE2-Taste: Zur Benutzung, wenn das Gerat mit
einem Vorverstarker in einem getrennten Raum
verbunden ist und der Ton dort wiedergegeben wird.

MUTING-Taste: Schaltet den Ton voriibergehend aus.

(@ VOLUME-Tasten: Erméglicht die Anpassung der Lautstarke.

RETURN-Taste: Stellt die vorige Anzeige wieder her.

() HOME-Taste: Zeigt das Home-Men(i an, mit dem Sie erweiterte
Einstellungen vornehmen sowie Internetradio und DLNA verwenden knnen.

({2 DISPLAY-Taste: Schaltet die Informationen auf der Anzeige um.

u Verwendung der Fernbedienung

Batterien (AA/R6)
Fernbedienungssensor

AV-Receiver

¢ Wenn Sie die Fernbedienung fiir langere Zeit nicht benutzen,
nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu verhindern.
¢ Beachten Sie, dass es zu Korrosion fiihren kann, wenn
Sie verbrauchte Batterien darin belassen, was eine
Beschadigung der Fernbedienung nach sich ziehen kann.




Wiedergabemodi

Waéhlen Sie den gewtinschten Modus durch Umschalten und Héren
der Tonwiedergabe in verschiedenen Modi aus. Die verfugbaren
Wiedergabemodi sind vom Format der Eingangssignale abhangig.

MOVIE/TV: Sie kdnnen einen Wiedergabemodus auswahlen,
der fir Filme und Fernsehprogramme geeignet ist.

MUSIC: Sie kénnen einen Wiedergabemodus auswahlen,
der fur Musik geeignet ist.

GAME: Sie kdnnen einen Wiedergabemodus auswahlen,
der flr Spiele geeignet ist.

STEREO: Sie kdnnen einen Wiedergabemodus fir Stereo-
und Mehrkanal-Stereoquellen auswéhlen.

PURE AUDIO (nur am Hauptgerét): Das Display und der

analoge Videoschaltkreis werden ausgeschaltet, um einen

reineren Klang zu erzeugen.

* Einzelheiten tber die Hormodi finden Sie in der Erweiterte
Anleitung (http://www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html).

,Direct” zur Wiedergabe der Eingangssignale wie
sie sind

Wenn Sie diesen Modus auswahlen, werden die
Eingangssignale so wiedergegeben, wie sie sind.
Zum Beispiel werden 2-Kanal-Signale von Musik-
CDs in Stereo wiedergegeben, 5.1-Kanal-Signale und
Dolby Digital-Signale von Blu-ray-Discs oder DVDs

im Dolby Digital-Klangfeld je nach der angegeben
Anzahl der Kanéle.

Andere praktische Funktionen

B Wiedergabe von Video und Audio aus verschiedenen
Quellen: Es ist méglich, Audio und Video aus
verschiedenen Quellen wiederzugeben. Sie kénnen zum
Beispiel den Ton vom CD-Player und Video vom BD/DVD-
Player wiedergeben. Driicken Sie in diesem Fall BD/DVD
und anschlieBend TV/CD. Starten Sie dann die Wiedergabe
am BD/DVD-Player und am CD-Player. Diese Funktion ist
praktisch, wenn ein Eingang nur mit Ton ausgewéhlt wurde
(TV/CD, AM oder FM in der Anfangseinstellung).

B Zeitweise Stummschalten: Driicken Sie auf der
Fernbedienung MUTING. Driicken Sie MUTING erneut, um
die Stummschaltung aufzuheben.

B Andern der Eingangsanzeige: Driicken Sie mehrere Male
DISPLAY auf der Fernbedienung, um die Helligkeit der Anzeige
am Hauptgerat in folgender Reihenfolge umzuschalten:

Eingangsquelle
& Lautstarke

Wiedergabemodus

Signalformat

Sampling-
Frequenz

* Wenn unter signalformat ,Dolby D 5.1 angezeigt
wird, werden die Dolby Digital 5.1-Kanal-Signale
eingegeben. Bei der Wiedergabe von AM/FM-Radio
werden der Frequenzbereich, die Senderfrequenz
und die Speichernummer angezeigt.

(2 AM/FM-Radio héren

Das Auto-Tuning-Verfahren ist in der Grund Anleitung
beschrieben. Nahere Informationen zum AM/FM-
Radiosender finden Sie im Erweiterte Anleitung (http://
www.onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html).

1. Driicken Sie AM oder FM am Gerat entweder zur
Auswahl ,,AM“ oder ,,FM*“.

2. Driicken Sie am Gerat TUNING MODE und die
Anzeige fir ,,AUTO” leuchtet auf.

3. Driicken Sie YTUNINGA.
Die automatische Suche nach einem Radiosender
beginnt und endet, sobald einer gefunden wird. Mit der
Senderabstimmung leuchtet innerhalb der Gerateanzeige
der ,»>TUNED-=“-Indikator auf. Der Indikator ,FM
STEREOQO* leuchtet bei einem FM-Radiosender auf.

» TUNED <
| AUTO

Speichern eines Radiosenders: Sie kdnnen bis zu 40

Ihrer Lieblings-AM/FM-Radiosender speichern.

1. Wechseln Sie zu dem AM/FM-Sender, den Sie
speichern méchten.

2. Driicken Sie MEMORY am Gerit.
Die voreingestellte Nummer auf der Gerateanzeige blinkt.

3. Driicken Sie wiederholt «PRESET», um eine Zahl
zwischen 1 und 40 auszuwahlen, wahrend diese
circa 8 Sekunden blinkt.

4. Driicken Sie noch einmal MEMORY.
Das Blinken der ausgewahlten Zahl endet mit dem
Speichern. Wiederholen Sie den Vorgang fr alle lhre
Lieblings-AM/FM-Radiosender. Driicken Sie «PRESET»
oder CH +/—, um einen gespeicherten Sender aufzurufen.

3 Anschluss und Wiedergabe von einem
Bluetooth-féahigen Gerat

Sie kdnnen Musikdateien auf einem Smartphone oder
einem anderen Bluetooth-fahigen Gerat kabellos genief3en.
Der Empfangsbereich betragt 15 Meter.

=00 (((«

* Das Bluetooth-fahige Gerat muss das A2DP-Profil unterstiitzen.
¢ Beachten Sie, dass die Verbindung nicht immer zu allen
Bluetooth-fahigen Geraten garantiert ist.

Pairing

Pairing ist notwendig, wenn Sie ein Bluetooth-fahiges Gerét zum ersten
Mal benutzen. Bringen Sie vor dem Start des Vorgangs in Erfahrung,
wie auf dem Bluetooth-fahigen Gerat die Bluetooth-Einstellung aktiviert

wird und die Verbindung mit anderen Geréten hergestellt wird.



1. Driicken Sie auf der Fernbedienung BLUETOOTH.
Das Gerat geht in den Pairing-Modus und die
BLUETOOTH-Anzeige fangt an zu blinken.

2. Wenn die BLUETOOTH-Anzeige blinkt, schlieBen Sie
die Verbindung auf dem Bluetooth-fahigen Geréat im
Nahbereich innerhalb von ca. 2 Minuten ab.

Wenn der Name dieses Gerats auf dem Display des
Bluetooth-fahigen Gerats angezeigt wird, wahlen Sie
dieses Gerat aus. Das Pairing wird nach einer kurzen
Zeit beendet.
¢ Wenn ein Passwort erforderlich ist, geben Sie ,,0000“
ein.
¢ Wenn Sie das Gerat mit einem beliebigen anderen
Bluetooth-fahigen Gerat verbinden, starten Sie das
Pairing, indem Sie BLUETOOTH gedriickt halten, bis
die BLUETOOTH-Anzeige anfangt zu blinken. Dieses
Gerét kann die Daten von bis zu zehn verbundenen
Geraten speichern.

Wiedergabe von Ton vom Bluetooth-fadhigen Geréat
Wenn das Gerat eingeschaltet und das Bluetooth-fahige
Gerat verbunden ist, wird der Eingang automatisch auf
BLUETOOTH umgeschaltet. Musik in diesem Status
abspielen.

¢ Es kann etwa eine Minute dauern, bis die Verbindung
hergestellt ist, wenn das Gerat eingeschaltet ist, da die
Bluetooth-Funktion etwas Zeit zum Hochfahren braucht.
Wenn die Lautstérkeeinstellung auf dem Bluetooth-
fahigen Gerat niedrig ist, wird der Ton nicht Uber dieses
Gerat ausgegeben.

Aufgrund der Charakteristik der drahtlosen Bluetooth-
Technologie kann der Ton auf diesem Gerat gegeniiber
dem auf dem Bluetooth-fahigen Geréat abgespielten Ton
etwas verzogert sein.

(4 Verwendung des Home-Meniis

Im Home-MenU kdnnen Sie erweiterte Einstellungen
vornehmen und Internetradio und DLNA nutzen.

1. Driicken Sie RCV auf der Fernbedienung und
anschlieBend HOME.
Das Home-Menu wird auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt. Sie kdnnen auch die HOME-Taste am
Hauptgeréat benutzen.

Home

Setup
Network Service
USB

Sleep Timer
InstaPrevue

2. Wahlen Sie den Meniipunkt mit den Cursortasten auf
der Fernbedienung aus und driicken Sie ENTER, um
lhre Auswahl zu bestéatigen.

e Einzelheiten zum Setup-Menu und zur Wiedergabe
von Internetradio, DLNA und USB-Speichergeraten
finden Sie in der Erweiterte Anleitung (http://www.
onkyo.com/manual/txnr535/adv/de.html).

e Um zum vorigen Bildschirm zurliickzukehren,
drticken Sie RETURN. Um zum vorigen Home-Menli
zurtickzukehren driicken Sie HOME.

B Setup: Sie kdnnen die Belegung von
Eingangsanschliussen und Eingangswahltasten &ndern und
auch verschiedene Lautsprechereinstellungen und andere
erweiterte Einstellungen vornehmen.

B Network Service: Wahlen Sie dies aus, um

verschiedene Internetradiodienste und DLNA zu nutzen.

* ,Network Setup“ kann ausgewahlt werden, nachdem das
Netzwerk hochgefahren ist, auch wenn es anfangs noch
nicht ausgewahlt werden kann. Es kann etwa eine Minute
dauern, bis es hochgefahren ist.

B USB: Wéhlen Sie dies aus, um ein USB-Speichergerat mit dem

USB-Anschluss zu verbinden, damit es abgespielt werden kann.

¢ ,USB" kann ausgewahlt werden, nachdem die USB-
Funktion hochgefahren ist, auch wenn es anfangs noch
nicht ausgewahlt werden kann. Es kann etwa eine Minute
dauern, bis es hochgefahren ist.

B Sleep Timer: Wahlen Sie dies aus, um das Geréat nach
Ablauf der angegebenen Zeit automatisch in den Standby-
Modus zu schalten.

B InstaPrevue: Wahlen Sie dies aus, um Videos von

den HDMI-Eingangsbuchsen zusammen auf einem

einzigen Bildschirm anzusehen. Der Bildschirm hat ein

Hauptfenster (aktuell eingespeistes Video) und Unterfenster

(andere eingespeiste Videos). Um den aktuellen Eingang

umzuschalten, wahlen Sie das gewlinschte Unterfenster

mit den Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.

* Ein schwarzes Unterfenster wird fir Eingdnge ohne
Videosignal angezeigt.

* InstaPrevue“ kann nicht ausgewahlt werden, wenn das

Video uber HDMI IN 6 eingespeist wird oder wenn am

aktuell ausgewahlten Eingang kein Signal anliegt.

Je nach Videosignal wird das Bild in den

Vorschauminiaturbildern eventuell nicht korrekt dargestellt.

(5 Verwendung des Quick Setup-Meniis

Im Quick Setup-Menu kénnen Sie haufig benutzte Funktionen
wie Eingangsauswahl und Lautstarkeanpassung einstellen.
1. Driicken Sie Q SETUP auf der Fernbedienung.

Das Quick Setup-Men( wird auf dem Bildschirm des
angeschlossenen Fernsehers angezeigt.

Quick Setup

Input

Audio
Information
Listening Mode

2. Wahlen Sie den Meniipunkt mit den Cursortasten auf
der Fernbedienung aus und driicken Sie ENTER, um
lhre Auswahl zu bestétigen.

e Um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren, driicken
Sie RETURN.

B Input: Wahlen Sie den Eingang aus und prifen Sie die
Belegung der Eingangsauswahltasten.

H Audio:

A/V Sync: Wenn das Video gegeniber dem Ton

verzogert ist, kdnnen Sie den Ton verzégern, um die

Lucke zu lberbriicken.

* Dies kann nicht eingestellt werden, wenn der Ton Uber
die Lautsprecher des Fernsehers abgespielt wird.

e Kann nicht eingestellt werden, wenn der Eingang auf
LNETY, ,USB" oder ,BLUETOOTH" steht.

* Kann nicht eingestellt werden, wenn der
Wiedergabemodus auf Pure Audio oder Direct steht.

Bass, Treble: Einstellung der Lautstarke des Front-

Lautsprechers.

* Kann nicht eingestellt werden, wenn der
Wiedergabemodus auf Pure Audio oder Direct steht.

PM Bass (Phase Matching Bass): Unterdriickt

die Phasenverschiebung im Mittenbereich, um die

Basswiedergabe zu verbessern. Auf diese Weise

kénnen sanfte und kraftvolle Bésse erzielt werden.

* Kann nicht eingestellt werden, wenn der
Wiedergabemodus auf Pure Audio oder Direct steht.



Subwoofer Level, Center Level: Einstellen des

Lautsprecherpegels wahrend des Horens. Die vorgenommene

Einstellung wird auf den vorigen Status zuriickgesetzt, wenn

Sie das Gerat in den Standby-Modus schalten.

* Die Lautsprecher kdnnen nicht eingestellt werden, wenn sie
unter ,Sp Config” auf ,No“ oder ,None* eingestellt wurden.

AccuEQ: Deaktiviert die Klangfeldeinstellung in der

automatischen Lautsprechereinstellung. Die Einstellung

kann fur jeden Eingang getrennt vorgenommen werden.

* Die Einstellung kann nicht ausgewéhlt werden, wenn die
aut%matische Lautsprechereinrichtung nicht durchgefihrt
wurde.

* Kann nicht eingestellt werden, wenn ein Kopfhérer
angeschlossen ist oder der Wiedergabemodus Pure
Audio oder Direct steht.

Late Night: Macht leise Téne leicht hérbar. Dies ist

praktisch, wenn Sie spat am Abend einen Film schauen

und die Lautstérke reduzieren missen. Sie kénnen den

Effekt nur bei Dolby Digital-, Dolby Digital Plus- und

Dolby TrueHD-Quellen genieBBen.

e Wenn das Gerat in den Standby-Modus geschaltet
wird, schaltet sich auch diese Einstellung auf ,Off*.
Bei Dolby TrueHD erfolgt die Einstellung auf ,Auto”.

Music Optimizer: Verbessert die Qualitat der
komprimierten Audiodatei. Die Klangwiedergabe von
verlustbehafteten komprimierten Dateien wie MP3 wird
verbessert. Die Einstellung kann fir jeden Eingang
getrennt vorgenommen werden.

* Die Einstellung ist fir Signale von 48 kHz oder
weniger wirksam. Die Einstellung ist bei Bitstream-
Signalen nicht wirksam.

* Kann nicht eingestellt werden, wenn der
Wiedergabemodus auf Pure Audio oder Direct steht.

Cinema Filter: Passt die verarbeitete Tonspur an,

um den hohen Tonbereich zu verstarken, um sie fir

Heimkinoanlagen zu optimieren.

* Diese Funktion kann in den folgenden
Wiedergabemodi verwendet werden: Multichannel,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS,
DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD Master
Audio, DTS Express, DTS 96/24, Dolby PL Il Movie
und Neo:6 Cinema.

(6 Verwendung der ZONE-Funktion

ZONE-Wiedergabe ausfiihren

Sie kdnnen das Gerat mit einem Vorverstarker in einem

getrennten Raum verbinden und den Ton von einem uber eine

Analogverbindung mit dem Gerét verbundenen Abspielgerét
oder von einer ,NET*, ,USB* oder ,BLUETOOTH" -Quelle
wiedergeben. Es ist auch méglich, den Ton im Hauptraum
und dem getrennten Raum von verschiedenen analog
angeschlossenen Geréten wiederzugeben.

* Bei ,NET*, ,USB“ und ,BLUETOOTH" kénnen Sie fir
Hauptraum und getrennten Raum keine verschiedenen
Eingénge auswéahlen. Wenn zum Beispiel ,NET*

im Hauptraum ausgewahlt ist und dann ,USB“ am
Vorverstérker im getrennten Raum ausgewéhlt wird,
andert sich auch der Eingang im Hauptraum auf ,USB*.
Wenn Sie AM/FM-Sendungen héren, kénnen Sie

im Hauptraum und im getrennten Raum keine
unterschiedlichen Sender auswéhlen. Daher wird die
Sendung desselben Senders in beiden Raumen gehort.

Eine ZONE-Verbindung einrichten

Verbinden Sie die ZONE 2 LINE OUT-Buchsen des Gerats
und die Line-In-Buchsen des Vorverstarkers in einem
separaten Raum mit einem analogen Audio-(RCA)-Kabel.

1.

Driicken Sie ZONE2 auf der Fernbedienung, zeigen Sie
mit der Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor
und driicken Sie auf ORECEIVER.

,Z2"“ leuchtet am Gerat auf und die ZONE-Funktion ist
aktiviert. (ZONE 2 ist nun eingeschaltet.)

. Driicken Sie erneut auf ZONE2 und driicken Sie den

INPUT SELECTOR des Eingangs, der im getrennten
Raum wiedergegeben werden soll.
Um im Hauptraum und im getrennten Raum dieselbe Quelle
zu héren, halten Sie ZONE2 3 Sekunden lang gedriickt.
Die Lautstérke sollte mit dem Vorverstarker im
getrennten Raum eingestellt werden.
> Um die ZONE-Wiedergabe am Hauptgerat zu steuern, driicken Sie
ZONE2 und innerhalb von 8 Sekunden die Eingangsauswahltaste
fur den Eingang, der im getrennten Raum wiedergegeben werden
soll. Um im Hauptraum und im getrennten Raum dieselbe Quelle zu
héren, driicken Sie zweimal ZONE2. ,Z2 : Source” erscheint in der
Geréateanzeige.

Zum Ausschalten der ZONE-Funktion: Driicken
Sie ZONE2 auf der Fernbedienung und driicken Sie
GRECEIVER. Alternativ konnen Sie OFF auf dem
Hauptgerat driicken.

Wenn ZONE 2 eingeschaltet ist, wird der Stromverbrauch
im Standby héher als normal.

Wenn ZONE 2 eingeschaltet wird, wéhrend der
Wiedergabemodus fir den Hauptraum Pure Audio ist,
wird er automatisch auf Direct umgeschaltet.

Solange ZONE 2 eingeschaltet ist, wird die
VerknUpfungs-Systemfunktion Rl (Verbindung zwischen
Onkyo-Komponenten) deaktiviert.

B Information: Zeigt die Audioinformationen an.

H Listening Mode: Wé&hit den Wiedergabemodus aus den

Kategorien ,MOVIE/TV*, ,MUSIC" und ,GAME* aus.

» Dies kann nicht eingestellt werden, wenn der Ton Uber
die Lautsprecher des Fernsehers abgespielt wird.
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Frontplatte

@ OON/STANDBY-Taste: Schaltet das Gerét ein oder in
den Standby-Modus.

(2 BLUETOOTH-Anzeige: Blinkt wahrend des Pairings mit
einem Bluetooth-fahigen Gerats und leuchtet dauerhaft,
wenn das Pairing abgeschlossen ist.

(@ ZONE 2-Taste: Steuert die ZONE-Funktion.

@ WLAN-Anzeige: Leuchtet auf, wenn das Gerat mit
einem WLAN-Router verbunden ist.

(® Fernbedienungssensor: Empfangt Signale von der
Fernbedienung.

® OFF-Taste: Schaltet die ZONE-Funktion aus.

@ Display

Wiedergabemodus-Tasten: Ermdglicht die Auswahl
des Wiedergabemodus.

© RT/PTY/TP-Taste: Kann beim Empfang von Sendern
verwendet werden, die Textinformationen aussenden.

MEMORY-Taste: Speichert einen Sender oder hebt die
Speicherung auf.

i) TUNING MODE-Taste: Schaltet den Senderwahimodus um.

({2 DISPLAY-Taste: Schaltet die Informationen auf der
Anzeige um.

3» HOME-Taste: Ruft das Home-Meni auf.

Cursor-Tasten, YTUNINGA-Taste, «<PRESETP»-Taste
und ENTER-Taste: Verschiebt den Cursor und bestétigt
die Auswahl. Beim Héren von AM/FM-Sendungen
stellen Sie den Sender mit YTUNINGA ein oder wahlen
Sie einen gespeicherten Sender mit «<PRESETP» aus.

% RETURN-Taste: Stellt die vorige Anzeige wieder her.

MASTER VOLUME: Ermdglicht die Anpassung der
Lautstarke.

@ PURE AUDIO-Taste und -Anzeige: Schaltet in den
PURE AUDIO-Modus.

PHONES-Buchse: Zum Anschluss eines Stereo-
Kopfhérers mit Standardstecker.

TONE- und Tone Level-Tasten: Stellt die hohen und
tiefen Téne ein.

@ Eingangsauswahltasten: Wechselt den Eingang, der
wiedergegeben werden soll.

@) AUX INPUT AUDIO/VIDEO-Buchsen: Eine
Videokamera oder ein ahnliches Gerat wird
angeschlossen.

@ USB-Port: Ein USB-Speichergerat wird angeschlossen,
so dass darauf gespeicherte Musikdateien abgespielt
werden kénnen.

@ SETUP MIC-Buchse: Zum Anschluss des mitgelieferten
Messmikrofons fir die Lautsprecher.

@ HYBRID STANDBY-Anzeige: Leuchtet, wenn das
Gerat in den Standby-Modus geht und HDMI Through,
Netzwerk-Standby oder Wakeup via Bluetooth aktiviert
ist.
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@ RI REMOTE CONTROL-Buchse: Ein Onkyo-Prokukt
mit RI-Buchse kann angeschlossen und mit diesem
Gerat synchronisiert werden.

(@ FM ANTENNA-Buchse (75 Q) und AM ANTENNA-
Anschluss: Zum Anschluss der mitgelieferten
Antennen.

(3@ COMPONENT VIDEO IN und OUT-Buchsen:
Component-Video Eingangs-/Ausgangsbuchsen

@ ETHERNET-Port: Fur LAN-Verbindung

(5 HDMI IN/OUT-Buchse: Digitale Videosignale und
Audiosignale werden zwischen dem Geréat und den
angeschlossenen Geraten Ubertragen.

® SPEAKERS-Anschliisse: Zum Anschluss von
Lautsprechern.

@ Netzkabel

DIGITAL IN COAXIAL/OPTICAL-Buchsen: Zur
Eingabe von digitalen Audiosignalen.

© Composite-Video und analoge Audiobuchsen:
Zur Eingabe von analogen Videosignalen und
Audiosignalen.

MONITOR OUT V-Buchse: Zur Ausgabe von
Videosignalen an den angeschlossenen Monitor oder
Fernseher.

i) ZONE 2 LINE OUT-Buchsen: Zur Ausgabe von
analogen Audiosignalen an den angeschlossenen
Verstérker in ZONE 2.

12 SUBWOOFER PRE OUT-Buchsen: Zum Anschluss
eines Subwoofers mit eingebautem Verstarker.

Display

(@ Leuchtet unter folgenden Bedingungen. ,Z2“: ZONE
2-Ausgabe ist eingeschaltet. / ,HDMI*: Es werden HDMI-
Signale eingegeben und der HDMI-Eingangswahler
ist ausgewahlt. / ,ARC": Es werden Audiosignale von
einem ARC-kompatiblen Fernseher eingegeben und
der Eingangswahler TV/CD ist ausgewahlt. / ,3D“: Die
eingegebenen Signale sind 3D./ ,USB*" (*): Der ,USB"-
Eingang ist ausgewahlt und ein USB-Speichergerat
ist angeschlossen. / ,NET“ (*): Der ,NET“-Eingang
ist ausgewahlt und das Gerét ist mit dem Netzwerk
verbunden. / ,DIGITAL": Es werden digitale Signale
eingegeben und der Digital-Eingangswahler ist
ausgewahlt. / Cursor-Anzeigen: Zur Steuerung von NET
oder USB.

* ,USB“und ,NET“ blinken, wenn die Verbindung nicht korrekt ist.

@ Leuchtet, wenn ein Kopfhorer angeschlossen ist.

@ Leuchtet, wenn NET oder USB gesteuert wird.

@ Leuchtet je nach Typ des Eingangssignals und des
Wiedergabemodus.

® Leuchtet, wenn der Music Optimizer aktiviert ist.

® Leuchtet unter folgenden Bedingungen. ,AUTO* Der
Abstimmmodus ist Auto. / ,» TUNED «*: Empfang von
MW-/UKW-Radio. » « blinkt, wahrend die Abstimmung
automatisch durchgefihrt wird. / ,FM STEREO*":
Empfang von UKW-Stereo. / ,,RDS“: Empfang von RDS-
Sendungen.

@ ,MUTING*" Blinkt, wenn die Stummschaltung aktiv ist.

Leuchtet unter folgenden Bedingungen. ,SLEEP*: Der
Sleep-Timer wurde eingestellt. / ,ASb“ (Auto Standby):
Auto-Standby ist eingeschaltet. / ,ch“: Ein Kanal wird
eingestellt. / ,Hz"“: Die Weichenfrequenzen werden
eingestellt. / ,m/ft": Die Lautsprecherabstande werden
eingestellt. / ,dB*: Die Lautsprecher-Lautstéarke wird
eingestellt.

© Anzeige verschiedener Informationen zu den
Eingangssignalen. Beim Dricken von DISPLAY wird
der Typ der eingehenden digitalen Signale und der
Wiedergabemodus angezeigt.



Fehlersuche

Der AV-Receiver geht unerwartet aus.
* Der AV-Receiver geht automatisch in den Standby-
Modus, wenn Auto-Standby eingestellt wurde und startet.

Es gibt keinen Ton von sich oder er ist

ausgesprochen leise.

¢ Es wurde die falsche Eingangsauswahltaste ausgewahlt.
Wihlen Sie den richtigen Eingang fiir den Player. Uberpriifen
Sie auch, ob die Stummschaltung aktiviert wurde.

* Bedenken Sie, dass nicht in jedem Wiedergabemodus
alle Lautsprecher angesprochen werden.

Es gibt kein Bild.

¢ In vielen Féallen wurde die falsche Eingangsauswahltaste
ausgewahlt.

e Wenn der Hérmodus nur Pure Audio ist, wird kein Video
ausgegeben.

¢ Um das Videosignal des angeschlossenen Players auf
dem Fernsehbildschirm anzuzeigen, wenn das Gerat im
Standby ist, mussen Sie die Funktion ,HDMI Through*
aktivieren.

¢ Wenn das Fernsehbild verschwommen oder unklar ist,
liegen mdéglicherweise Stérungen durch das Netzteil oder
die Verbindungskabel vor. Halten Sie in diesem Fall einen
Abstand zwischen den Fernsehantennenkabeln und den
Kabeln des Gerats ein.

Die HDMI-Steuerung funktioniert nicht richtig.

* Stellen Sie die HDMI CEC (RIHD)-Einstellung auf ,On*“. Es
ist ebenfalls erforderlich, die Einstellung fur das verkniipfte
HDMI-System auf dem Fernseher vorzunehmen. Einzelheiten
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.
* Achten Sie darauf, zunachst auf RCV zu driicken, bevor
Sie das Gerat mit der Fernbedienung bedienen.

Auf das Netzwerk kann nicht zugegriffen werden.

¢ Versuchen Sie, das Geréat oder den WLAN-Router vom
Stromnetz zu trennen und wieder anzuschlieBen oder prifen
Sie ihren Einschaltstatus. Das funktioniert in vielen Fallen gut.

* Wenn der gewlinschte WLAN-Router nicht in der Liste
der Zugangspunkte aufgeflhrt ist, kann er so eingestellt
sein, dass die SSID verborgen wird oder die ANY-
Verbindung kann ausgeschaltet sein. Andern Sie die
Einstellung und versuchen Sie es erneut.

Stellen Sie den AV-Receiver weg von den Geraten,

die elektromagnetische Wellen im 2,4-GHz-Band
(Mikrowellen, Spielkonsolen usw.) abstrahlen.

Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird,
beenden Sie die Benutzung der anderen Geréte, die
elektromagnetische Wellen abstrahlen.

* Wenn andere Drahtlosnetzwerke in der Nahe des AV-
Receivers benutzt werden, kdnnen verschiedene
Probleme wie unterbrochene Wiedergabe und
Datenubertragung auftreten. Sie kénnen diese Probleme
vermeiden, indem Sie den Kanal lhres Wi-Fi-Routers
andern. Anleitungen zum Kanalwechsel finden Sie in der
Bedienungsanleitung, die lhrem Wi-Fi-Router beiliegt.
Falls sich ein Metallgegenstand in der N&he des AV-
Receivers befindet, kann es sein, dass die drahtlose
Netzwerkverbindung unterbrochen wird, da das Metall
die Radiowellen beeinflussen kann.

Falls es mehr als einen Zugangspunkt im Netzwerk gibt,
separieren Sie jeden Zugangspunkt.

Bluetooth

* Versuchen Sie das Gerat und den Bluetooth-
fahigen Player vom Stromnetz zu trennen und wieder
anzuschlieBen. Uberpriifen Sie danach, ob die Bluetooth-
Funktion am Bluetooth-fahigen Geréat eingeschaltet ist und
die Verbindung mit dem Gerat hergestellt wurde.

B Bevor Sie den Kundendienst rufen

Wenn die oben aufgefiihrten Methoden Ihr Problem nicht
I6sen kénnen, versuchen Sie, das Netzkabel und die
Verbindungskabel des Geréts abzutrennen und wieder
einzustecken und/oder den Geratestatus zurlickzusetzen.
Wenn Sie den Geratestatus zurlicksetzen, werden lhre
Einstellungen auf die Standardwerte zuriickgestellt.
Schreiben Sie sie auf, bevor Sie die Rucksetzung starten.

® Riicksetzung durchfiihren: Fihren Sie die unten
beschriebenen Schritte 1 und 2 durch. Im Display erscheint
,Clear” und das Gerat kehrt in den Standby zurick.

2- GHON/STANDBY 1 = CBL/SAT gedriickt halten,
driicken.

® Wie Sie Ihre Fernbedienung initialisieren: Um die
Fernbedienung auf ihre Werkseinstellung einzustellen,
halten Sie HOME und gleichzeitig RCV gedriickt, bis
das Licht der Fernbedienung aufleuchtet (ungefahr 3
Sekunden). Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden
abermals RCV.

RCV

Licht auf der
Fernbedienung

—— HOME




Technische Daten

Verstarkerteil

Ausgangsnennleistung
Alle Kanale:
5 Kandle x 100 W an 6 Ohm, 1 kHz,
1 Kanal angetrieben von 1 % (IEC)
Dynamische Ausgangsleistung ()
X |EC60268-kurzzeitige maximale Ausgabeleistung
160 W (3 Q, Front)
125 W (4 Q, Front)
85 W (8 Q, Front)
THD+N (Gesamte harmonische Verzerrung+Rauschen)
0,7% (20 Hz - 20 kHz, halbe Leistung)
Dampfungsfaktor
60 (Front, 1 kHz, 8 Q)
Eingangsempfindlichkeit und Impedanz (Unausgeglichen)
200 mV/47 kQ (LINE)
RCA-Ausgangsnennleistungspegel und Impedanz
200 mV/2,2 kQ (LINE OUT)
Maximaler RCA-Ausgangspegel und Impedanz
2V/2,2 kQ (LINE OUT)
Frequenzgang
5 Hz - 100 kHz/+1 dB, -3 dB (Direktmodus)
Klangregelungscharakteristik
+10 dB, 20 Hz (BASS)
+10 dB, 20 kHz (TREBLE)
Signal-/Rauschabstand
100 dB (LINE, IHF-A)
Lautsprecher-Impedanz
6Q-16Q

Video-Teil
Eingangsempfindlichkeit/Ausgangspegel und Impedanz
1 Vp-p/75 Q (Komponente Y)
0.7 Vp-p/75 Q (Komponente Pg/Cg, Pg/Cg)
1 Vp-p/75 Q (Composite)
Frequenzgang Komponenten-Video
5 Hz - 100 MHz/+0 dB, -3 dB

Tuner-Teil
UKW Empfangs-Frequenzbereich
87,5 MHz - 108,0 MHz, RDS
MW Empfangs-Frequenzbereich
522/530 kHz - 1611/1710 kHz
Senderspeicherplatze
40

Netzwerk-Teil

Ethernet-LAN
10BASE-T/100BASE-TX
WLAN
|EEE 802.11 b/g/n-Standard
(Wi-Fi®-Standard)
2,4 GHz-Band:
1-13 Kanéle
(Wi-Fi®-Standard)

Bluetooth-Teil

Datenlbertragungssystem

Bluetooth-Spezifikation Version 2.1 +EDR (Enhanced Data Rate)
Maximale Ubertragungsreichweite

Sichtlinie ca. 15 m (*)
Frequenzband

2,4 GHz Band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulationsverfahren

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible Bluetooth-Profile

A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote Control Profile)
Unterstiitzte Codecs

SBC

Ubertragungsbereich (A2DP)

20 Hz - 20.000 Hz (Sampling-Frequenz 44,1 kHz)

* Die tatséchliche Reichweite hangt von solchen Faktoren ab wie
Hindernissen zwischen den Geréten, Magnetfelder um einen
Mikrowellenherd, statische Elektrizitat, schnurlosen Telefonen,
Empfangsempfindlichkeit, Leistung der Antenne, Betriebssystem,
Softwareanwendung usw.

Allgemeine Daten

Stromversorgung

230 V Wechselstrom, 50 Hz
Stromverbrauch

330 W

0,2 W (Standby)

55 W (Kein Ton)
Abmessungen (B x H x T)

435 mm x 150 mm x 329 mm
Gewicht

8,1kg

m HDMI
Eingang
IN1 (BD/DVD), IN2 (CBL/SAT), IN3 (STB/DVR), IN4 (GAME), IN5 (PC),
IN6
Ausgang
ouT
Video-Auflosung
4K 60 Hz (YCbCr 4:2:0)
Audioformat
DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution Audio, Dolby TrueHD,
Dolby Digital Plus, DSD, Mehrkanal-PCM
Unterstutzt
3D, Audio Return Channel, DeepColor, x.v.Color, LipSync,
CEC (RIHD), 4K Passthrough

H Video-Eingénge
Komponenten-Video
IN (CBL/SAT)
Composite
IN1 (CBL/SAT), IN2 (STB/DVR), IN3 (GAME), AUX

H Video-Ausgénge
Komponenten-Video

ouT
Composite

MONITOR OUT

®m Audio-Eingénge
Digital
OPTICAL (TV/CD)
COAXIAL 1 (BD/DVD), 2 (CBL/SAT)
Analog
BD/DVD, CBL/SAT, STB/DVR, GAME, PC, TV/CD, AUX

B Audio-Ausgéinge
Analog

ZONE2 LINE OUT

2 SUBWOOFER PRE OUT

Lautsprecherausgange
FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R
Kopfhérer
PHONES (Front, 2 6,3)
m Andere
Einrichtung Mic 1 (Front)
RI 1
usB 1 (Front)
Ethernet 1

Anderungen der technischen Daten und Funktionen ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.




Lizenz-und Markeninformationen

DOLBY.

TRUEHD
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic und das
Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

S dits+p

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter http:/patents.dts.com.
Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, das Symbol
sowie die Kombination aus ,DTS* und dem Symbol sind eingetragene Marken
von DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

CINEMyFILTEI{

LCINEMA FILTER* und ,CINEMA FILTER (Logo)“ sind Marken der Onkyo
Corporation.

AccuEQ, Music Optimizer, RIHD und WRAT sind Marken der Onkyo
Corporation.

,RIHD* und ,RIHD (Logo)“ sind Marken der Onkyo Corporation.

®

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC in
den USA und anderen Léndern.

CERTIFIED

Das Wi-Fi CERTIFIED®-Logo ist ein Zertifizierungszeichen der Wi-Fi Alliance.
Das Wi-Fi certified®Logo ist international weithin anerkannt und zertifiziert die
Interoperabilitat.

Die ,Wi-Fi Alliance” bestatigt die Kompatibilitat des Produkts mit anderen Wi-Fi-
zertifizierten Geréten durch entsprechende Tests.

€ Bluetooth

Die Wortmarke Bluetooth® und die zugehérigen Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. Die Nutzung dieser Marken durch Onkyo erfolgt
unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Rechteinhaber.

Onkyo garantiert nicht die Bluetooth Kompatibilitat zwischen dem AV-Receiver
und allen Bluetooth-fahigen Geraten.

Zur Kompatibilitat zwischen dem AV-Receiver und einem anderen Gerat

mit Bluetooth-Technologie, schauen Sie in die Dokumentation des Gerats

und fragen Sie den Handler. Es kann sein, dass es in einigen Landern
Beschrankungen zur Nutzung der Bluetooth-Geréte gibt. Prifen Sie das bei
Ihren lokalen Behorden.

InstaPrevue und das InstaPrevue-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
von Silicon Image, Inc. in den USA und anderen Landern.

Apple, iPod und iPhone sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den USA
und anderen Landern.

Apple TV ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. in den USA und anderen
Landern.

( INTERNET RADIO )
SIRIUS, XM und alle zugehérigen Kennzeichen und Logos sind Marken der
Sirius XM Radio Inc. und ihrer Tochterunternehmen. Alle Rechte vorbehalten.

DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED® sind Marken,
Dienstleistungsmarken oder Zertifizierungszeichen der Digital Living Network
Alliance.

In diesem Produkt werden Technologien verwendet, die urheberrechtlich
als geistiges Eigentum von Microsoft geschiitzt sind. Die Verwendung oder
Weitergabe dieser Technologien auBerhalb der Nutzung dieses Produkts ist
ohne Lizenz von Microsoft untersagt.

Windows und das Windows-Logo sind Marken der Microsoft-
Unternehmensgruppe.

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.

Safari ist eine Marke oder eingetragene Marke von Apple Computer, Inc. in den
USA und anderen Léandern.

wx.v.Color“ ist eine Marke der Sony Corporation.

Die Audiocodierungstechnologie MPEG Layer-3 ist durch das Fraunhofer IIS
und Thomson lizenziert.

LAlle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.”

VorsichtsmaBnahmen

Modelle fir Europa

Konformitatserklarung

Wir
Pro

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses

dukt die Standards erflllt:

Sicherheit

Grenzen und Methoden der Messung von

Funkstéreigenschaften

Grenzen fir Oberschwingungsstréme

Begrenzung von Spannungsveranderung, Spannungsfluktuationen und
Flackern

RoHS Richtlinie, 2011/65/EU

Hiermit erklart Onkyo Corporation, dass sich das Gerat TX-NR535 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den brigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.



